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Préparation des subjectiles d,acier avant application de peintures et de produits assimilés - Essais
pour appreécier

la propreté d,une surface -
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version.
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Tato evropska norma byla schvalena CEN dne 2016-09-30.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitfni predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrZet na vyz4déani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN.

Tato evropskéa norma existuje ve trech oficidlnich verzich (anglické, francouzské, némeckeé). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, mé stejny status jako oficidlni verze.

B

Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2017 CEN Veskera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostredky
Ref. ¢. EN ISO 8502-3:2017 E

jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lenum CEN.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Dénska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.



Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 8502-3:2017) vypracovala technicka komise ISO/TC 35 Ndtérové hmoty ve
spolupraci s technickou komisi CEN/TC 139 Ndtérové hmoty, jejiz sekretariat zajistuje DIN.

Této evropské normeé je nutno nejpozdéji do srpna 2017 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a ndrodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do srpna 2017.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN [a/nebo CENELEC] nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech
patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 8502-3:1999.

Podle vnitrnich predpist CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizacni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Dénska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itdlie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného krélovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.

Oznameni o schvaleni

Text ISO 8502-3:2017 byl schvalen CEN jako EN ISO 8502-3:2017 bez jakychkoliv modifikaci.
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organtl

(¢lent1 ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise 1SO. Kazdy ¢len ISO, ktery
se zajima o predmeét, pro ktery byla vytvorena technickd komise, ma pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Prace se zucastnuji také vladni i nevladni mezindrodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urcené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, Cast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potrebnym pro rizné druhy dokumentt ISO. Tento dokument byl vypracovéan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav.

ISO nelze c¢init odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav. Podrobnosti

o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu budou
uvedeny v uvodu a/nebo

v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz www.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamend schvéaleni.

Vysvétleni vyznamu specifickych termint a vyrazi ISO, které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz
i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy WTO tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT),
jsou uvedeny na tomto odkazu URL: www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC 35 Ndtérové hmoty, subkomise SC 12
Priprava ocelovych podkladii pred nanesenim ndtérovych hmot a obdobnych vyrobki.

Toto druhé vydéni zrusSuje a nahrazuje prvni vydani (ISO 8502-3:1992), které bylo technicky
revidovano a byly provedeny tyto zmeény:

a) v kapitole 2 a v 5.1 byl odkaz na IEC 454-2 nahrazen odkazem na IEC 60454-2;
b) v tabulce 1 byla desetinna tecka nahrazena desetinnou ¢arkou;

c) byl pridan obrazek A.4 a drivéjsi obrazek A.4 byl oznacCen jako obrazek A.5;

d) dokument byl redak¢né upraven.

ISO 8502 se sklada z téchto Casti pod spole¢nym nazvem Priprava ocelovych podkladi pred
nanesenim ndtérovych hmot a obdobnych vyrobki - Zkousky pro vyhodnoceni cistoty povrchu:

? Cdst 2: Laboratorni{ stanoveni chloridil na oc¢isténém povrchu

? Cdst 3: Stanoveni prachu na ocelovém povrchu pfipraveném pro natirdni (metoda snimdni
samolepici paskou)

? Cdst 4: Ndvod pro odhad pravdépodobnosti kondenzace vlhkosti pred nandsenim ndtérti


http://www.iso.org/directives
http://www.iso.org/patents
http://www.iso.org/iso/foreword.html

Cdst 5: Méreni chloridii na ocelovém povrchu pripraveném pro ndtéry (metoda zjistovdni ionttl
detekcni trubici)

Cdst 6: Extrakce rozpustnych nedistot pro analyzu - Breslova metoda
Cdst 9: Provozni metoda pro konduktometrické stanoveni soli rozpustnych ve vodé
Cdst 11: Provozni metoda pro turbidimetrické stanoveni ve vodé rozpustnych sirant

Cdst 12: Provozni metoda titracniho stanoveni ve vodé rozpustnych iontii zeleza



Uvod

Funk¢nost ochrannych povlaki vytvorenych z natérovych hmot a obdobnych produkti nanesenych
na oceli je vyznamné ovlivnéna stavem ocelového povrchu bezprostredné pred nanesenim natéru.
Z&Kkladni Cinitele,

o kterych je zndmo, zZe tuto funkcénost ovliviiuji, jsou:

a) pritomnost rzi a okuji;
b) pritomnost necistot na povrchu, véetné soli, prachu, oleju a mastnot;
c¢) profil povrchu.

Cilem vypracovani souborta mezinarodnich norem ISO 8501, ISO 8502 a ISO 8503 bylo poskytnout
metody

posouzeni téchto ¢initeld, kdezto soubor ISO 8504 uvadi informace o dostupnych metodach ¢isténi
ocelovych podkladl s udanim dosazitelné trovné cistoty pro kazdou z nich.

Tyto soubory mezinarodnich norem neobsahuji zddna doporuceni tykajici se ochrannych néatérovych
systému nanasenych na ocelovy povrch ani doporuceni o pozadavcich na kvalitu povrchu pro
konkrétni pripady, trebaze kvalita povrchu muze mit primy vliv na volbu nanaseného ochranného
natéru a na jeho funkcnost. Takova doporuceni lze najit v jinych dokumentech, napr. v narodnich
normach a v pravidlech pro postup.

Uzivatelé téchto mezinarodnich norem musi zajistit, aby specifikovana kvalita povrchu:

- Dbyla slucitelna jak s podminkami prostiedi, kterym je ocel vystavena, tak s pouzitym ochrannym
natérovym systémem, a byla pro né vhodna;

- byla dosazitelna specifikovanym postupem ¢iSténi.

Ctyfi vy$e uvedené soubory mezindrodnich norem pojednévaji o téchto aspektech piipravy ocelovych
podkladu pred nanesenim natérovych hmot a obdobnych vyrobku:

ISO 8501 o vizualnim vyhodnoceni Cistoty povrchu;

ISO 8502 o zkouskach pro vyhodnoceni Cistoty povrchu;

ISO 8503 o charakteristikach drsnosti povrchu otryskanych ocelovych podkladi;

ISO 8504 o metodach pripravy povrchu.

Kazda z téchto mezinarodnich norem se déli na samostatné casti.

Tato ¢ast ISO 8502 popisuje postup, kterym se pomoci samolepici pasky stanovi mnozstvi a velikost
castic

prachu na ocelovém povrchu pripraveném pro natirani.

V seznamu pozadavku pro natirani, ktery je soucasti smluvnich dokumentu, jsou uvadény

podrobnosti o pripravé povrchu otryskanim. Obvykle se predpisuje, Ze vSechny povrchy musi byt
zbaveny necistot vCetné oleje, mastnoty, Spiny, prachu a ve vodé rozpustnych soli.

Prach na otryskaném ocelovém povrchu muze snizit prilnavost nésledné nanesenych organickych



povlakl a v dasledku absorpce vlihkosti mize iniciovat korozi otryskaného ocelového povrchu.

K hromadéni prachu prirozené dochézi spise na vodorovném povrchu, uvnitr trubek a v dutinach
konstrukci. Ke zjisténi, zda tyto plochy jsou pred natérem dostatecné ocCiStény a je z nich dostatecné
odstranén prach, se ma provadét specialni prohlidka.

Protoze postup hodnoceni zahrnuje subjektivni faktory, nedovoluje presné stanovit mnozstvi prachu,
ktery zlstal na otryskaném ocelovém povrchu. Pokud vSak je hodnoceni provadéno zkuSenymi
pracovniky a zejména pokud je pouzito k porovnani zkousenych povrchu s dohodnutymi
standardnimi vzorky, poskytuje velmi uzite¢né informace.

Podminky na mistech, kde muze byt zapotrebi provadét zkousky, zahrnuji fadu moznych
proménnych. V pripadé potreby se zi¢astnéné strany maji dohodnout na pocCtu nebo ¢etnosti
zkousek, na mistech zkousky a na datech a dobach provedeni zkousky.



1 Predmet normy

Tato cast ISO 8502 popisuje metodu hodnoceni prachu, ktery zastal na o¢i§téném ocelovém povrchu
pripraveném k natirani. Obsahuje obrazové standardy pro hodnoceni prumérného mnozstvi prachu
a popis stupni pro hodnoceni pramérné velikosti Castic prachu.

Popsana metoda je kvalitativni zkouska vhodna pro ocelové povrchy, které pred ocisténim odpovidaji
stupni zarezavéni A, B nebo C podle ISO 8501-1. Lze ji pouzit jako zkousku ,vyhovél-nevyhovél” nebo
k trvalému zaznamendani prachu pritomného na povrchu.

POZNAMKA Klasifikace mnoZstvi a stupné velikosti ¢astic uvedené v této ¢asti ISO 8502 vychazeji
z ISO 4628-1.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



